FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD de acuerdo a NTC4435

RODILON PELLETS

Version 1/ PE Fecha de revision: 27.07.2021
102000027393 Fecha de impresion: 29.07.2021

SECCION 1: INFORMACION QUIMICA DEL PRODUCTO Y DE LA COMPANIA

Identificador del producto

Nombre comercial RODILON PELLETS
Cédigo del producto (UVP) 80984111
NUumero SDS 102000027393

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados
Uso Rodenticida
Informacién sobre el surtidor

Proveedor Bayer S.A.
Paseo de la Republica 3074
Piso 10, San Isidro Lima
Peru

Teléfono +51 (1) 211 3800

Departamento Responsable E-mail: gadoc.colombia@bayer.com
Teléfono de emergencia

CISPROQUIM 0800-5-0847

CICOTOX 0800-1-3040

SECCION 2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Estado fisico sélido cilindrico granulos
Olor caracteristico a cereales
Aspecto azul

Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacién y Etiquetado de Productos Quimicos (SGA)

Toxicidad aguda: Categoria 5
H313Puede ser nocivo en contacto con la piel.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas: Categoria 2
H373Puede provocar dafios en los 6rganos (Sangre) tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Peligro a largo plazo (crénico) para el medio ambiente acuético: Categoria 3
H412Nocivo para los organismos acuéticos, con efectos duraderos.
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Etiquetado segln al Sistema Globalmente Armonizado de clasificacién y etiquetado de productos
guimicos (SGA).

Palabra de advertencia: Atencién

Indicaciones de peligro

Puede ser nocivo en contacto con la piel.

Puede provocar dafios en los érganos (Sangre) tras exposiciones prolongadas o
repetidas.

Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos duraderos.

Consejos de prudencia

No respirar el polvo o la niebla.

EN CASO DE exposicién manifiesta o presunta: Consultar a un médico.
Eliminar el contenido/el recipiente de conformidad con la normativa local.

Otros peligros
Debido a las propiedades inhibitorias del componente activo sobre la vitamina K, la absorcion de éste
puede inhibir la coagulacion de la sangre y provocar hemorragias.

SECCION 3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.2 Mezclas
Naturaleza quimica

Cebo (listo para usar) (RB)
Difetialona 0.0025%

Componentes peligrosos

Nombre No. CAS Conc. [%]
difetialona 104653-34-1 0.0025

Otros datos
| difetialona | 104653-34-1 | Factor-M: 100 (acute), 100 (chronic)
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SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones Retire a la persona de la zona peligrosa. Acostar y transportar al

generales afectado en posicion lateral estable. Quitarse inmediatamente la ropa
contaminada y retirarla de forma controlada. Mantener bajo vigilancia
médica por lo menos 48 horas.

Inhalacién Trasladarse a un espacio abierto. Mantener al paciente en reposo y
abrigado. Si los sintomas persisten consultar a un médico.

Contacto con la piel Lavese inmediatamente con jabdn y agua abundante. Si los sintomas
persisten consultar a un médico.

Contacto con los ojos Enjuagar inmediatamente con abundante agua, también debajo de los
parpados, al menos durante 15 minutos. Después de los primeros 5
minutos retirar las lentillas, si presentes, y continuar enjuagando el ojo.
Si la irritacion ocular o enrojecimiento persiste, visitar al oculista.

Ingestion No provocar el vémito. Enjuagarse la boca. Ingerir carb6n activo. Nunca
debe administrarse nada por la boca a una persona inconsciente.
Llamar inmediatamente a un médico o a un centro de informacién
toxicologica.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Sintomas Si se ingiere en cantidades significativas puede provocar:

Sangre en la orina, Sangre en las heces, Sangrado de las encias, Nariz
sangrante, Formacion de hematomas y hemorragias

Los sintomas y riesgos descritos se refieren a los efectos observados
después de la absorcion de cantidades significativas de la(s) materia(s)
activa(s).

Indicacion de toda atenciéon médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

Riesgos Debido a las propiedades inhibitorias del componente activo sobre la
vitamina K, la absorcién de éste puede inhibir la coagulacion de la
sangre y provocar hemorragias.

Tratamiento Los sintomas de intoxicacion pueden aparecer varias horas después.
Mantener bajo vigilancia médica por lo menos 48 horas.

Tratamiento local: Tratamiento inicial: sintomatico.

Tratamiento sistémico: Controlar: recuento de células en la sangre.
Vigilar el tiempo de la protrombina/ el INR. Antidoto: Vitamina K1. Los
casos de intoxicacién severa requieren las medidas usuales, como la
aplicacion de productos sanguineos o transfusiones. La recuperacion
es espontanea y sin secuelas. En caso de ingestiones significativas
debe considerarse la realizacion de un lavado gastrico en las dos
primeras horas. Asimismo, la administracién de carbén activado y
sulfato de sodio es siempre recomendable.
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SECCION 5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Medios de extincién

Adecuados Agua pulverizada, Diéxido de carbono (CO2), Espuma, Polvo seco,
Arena

Inadecuados Chorro de agua de gran volumen

Peligros especificos En caso de incendio puede(n) desprenderse:, Monéxido de carbono

derivados de la sustanciao (CO), Di6xido de carbono (CO2), Oxidos de azufre, Bromo
la mezcla

Recomendaciones para el personal de lucha contraincendios

Equipo de proteccién En caso de incendio o de explosion, no respire los humos. En caso de

especial para el personal fuego, protéjase con un equipo respiratorio autbnomo.

de lucha contraincendios

Informacién adicional Contener la expansién de las aguas de extincion. Impedir que las aguas
de extincion de incendios lleguen al alcantarillado o a cursos de agua.

Punto de inflamacion Sin datos disponibles

Temperatura de Sin datos disponibles

auto-inflamacion

Limites inferior de Sin datos disponibles
explosividad

Limite superior de Sin datos disponibles
explosividad

Explosividad Sin datos disponibles

SECCION 6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Precauciones Evitar el contacto con los productos derramados o las superficies
contaminadas. Utilicese equipo de proteccion individual.

Métodos y material de contencion y de limpieza

Métodos de limpieza Utilicese equipo mecéanico de manipulacién. Recoger y traspasar el
producto a contenedores correctamente etiquetados y
herméticamente cerrados. Guardar en contenedores apropiados y
cerrados para su eliminacion.

Referencia a otras Indicaciones relativas a manipulaciéon segura, ver seccién 7.
secciones Indicaciones relativas al equipo de proteccion individual, ver seccion 8.
Indicaciones relativas a eliminacién de residuos, ver seccion 13.




FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD de acuerdo a NTC4435 BAYER
R
RODILON PELLETS 5/12
Versién 1/ PE Fecha de revision: 27.07.2021
102000027393 Fecha de impresion: 29.07.2021

SECCION 7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Precauciones para una manipulacién segura

Consejos para una Asegurese una ventilacién apropiada. Evitar el contacto con la piel, ojos y
manipulacion segura ropa.
Medidas de higiene Evitar el contacto con la piel, ojos y ropa. Al terminar el trabajo, lavarse

inmediatamente las manos o, dado el caso, ducharse. Quitarse
inmediatamente la ropa contaminada y retirarla de forma controlada.
Mantenga separadas las ropas de trabajo del resto del vestuario. Destruir
(quemar) la ropa que no puede limpiarse.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Exigencias técnicas para Almacenar en el envase original. Almacenar en un lugar accesible sélo a

almacenes y recipientes personas autorizadas. Cerrar los recipientes herméticamente y
mantenerlos en lugar seco, fresco y bien ventilado. Mantener alejado de
la luz directa del sol.

Usos especificos finales Refiérase a las instrucciones de la etiqueta y/o el prospecto.

SECCION 8. CONTROLES DE LA EXPOSICION Y PROTECCION INDIVIDUAL

Parametros de control

No se conocen valores limite oficiales de exposicién profesional.

Controles de la exposicidn

Proteccién personal
Producto formulado

Proteccion respiratoria No es necesaria proteccidn respiratoria en las condiciones de
exposicién previstas.
La proteccidn respiratoria debe ser usada solo para evitar el riesgo
residual de actividades de corta duracién, cuando todas las medidas
posibles para reducir la exposicion en la fuente hayan sido tomadas,
p.e. contencion o extraccion y ventilacion local. Seguir siempre las
instrucciones del fabricante del equipo de proteccion respiratoria en
cuanto a utilizacion y mantenimiento.

Proteccion de las manos Lavar los guantes si estan contaminados. Eliminarlos si estan
contaminados de dentro, si son perforados o si la contaminacion
exterior no puede ser eliminada.

Por favor, observe las instrucciones en cuanto a la permeabilidad y el
tiempo de adelanto que son provistos por el proveedor de los guantes.
También tener en cuenta las condiciones locales especificas bajo las
cuales el producto es utilizado, tal como el peligro de cortes, de
abrasion y el tiempo de contacto.

Material Caucho nitrilo
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Proteccion de los ojos

Proteccién de la piel y del
cuerpo

Tiempo de penetracion

Espesor del guante

indice de proteccion

Directiva

> 480 min

>0.4 mm

Clase 6

Guantes de proteccion cumpliendo con
la EN 374.

Utilice gafas de proteccion (conformes con la EN166, campo de uso =
5 u homologacion equivalente).

Utilizar un mono estandar y ropa de proteccién de categoria 3 tipo 4.
Llevar dos capas de ropa siempre que sea posible. Un mono de
algodon o de poliéster/algodén deberia llevarse bajo el traje de
proteccion quimica y deberia ser lavado profesionalmente de manera

frecuente.

En caso de riesgo de exposicion significativa, considerar un tipo
superior de ropa de proteccién.

SECCION 9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Aspecto

Estado fisico

Olor

pH

Viscosidad, cinematica
Presion de vapor

Densidad de vapor (Aire = 1)
Densidad

Temperatura de ebullicién

Temperatura de fusion /
congelacion

Solubilidad en agua
Temperatura de

descomposicién
autoacelerada (TDAA)

Coeficiente de reparto
n-octanol/agua

Inflamabilidad
Punto de inflamacion

Temperatura de
auto-inflamacion

azul

sélido cilindrico granulos

caracteristico a cereales

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
1.25 g/cm3 (20 °C)

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

insoluble

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
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Descomposicion térmica Sin datos disponibles
Limites inferior de Sin datos disponibles
explosividad
Limite superior de Sin datos disponibles
explosividad
Tamafio de particula Sin datos disponibles
Otra informacién No se conocen mas datos fisico-quimicos relevantes para la
seguridad.

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad Estable a temperatura ambiente.

Estabilidad quimica Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomendadas.

Posibilidad de reacciones Almacenando y manipulando el producto adecuadamente, no se

peligrosas producen reacciones peligrosas.

Condiciones que deben Temperaturas extremas y luz directa del sol.

evitarse

Materiales incompatibles Almacenar solamente en el contenedor original.

Productos de No se esperan productos de descomposicion bajo condiciones normales

descomposicién peligrosos de uso.

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacidn sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad oral aguda DL50 (Rata) > 5,000 mg/kg

Toxicidad aguda por

inhalacién Debido a que se forma poco polvo, carece de importancia.
Toxicidad cutanea aguda DL50 (Rata) > 2,000 mg/kg

Corrosion o irritacion No irrita la piel (Conejo)

cutaneas

Lesiones o irritacion ocular No irrita los ojos (Conejo)
graves

Sensibilizacién respiratoria No sensibilizante. (Conejillo de indias)
0 cutanea
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Evaluacion toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposiciones repetidas

Difetialona produjo inhibicién de la coagulacion sanguinea que puede provocar sindrome hemorragico en
ensayos en animales. Los efectos toxicos de Difetialona se relacionan con: propiedades inhibitorias sobre
la vitamina K.

Evaluacion de la mutagénicidad

Difetialona no fue mutagénico o genotdxico en una bateria de estudios in vitro e in vivo.
Evaluacion de la carcinogénesis

Difetialona no esta considerado carcinogénico.
ACGIH

Ninguno(a).

NTP

Ninguno(a).

IARC

Ninguno(a).

OSHA

Ninguno(a).

Evaluacion de toxicidad del desarrollo

Difetialona no resulté una sustancia toxica para el desarrollo en ratas y conejos.

SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA

Toxicidad para los peces CL50 (Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada)) 51,0 pg/l
Tiempo de exposicion: 96 h
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica difetialona.

Toxicidad crénica para Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada)
peces NOEC: 22,0 pg/l

El valor indicado corresponde a la materia activa técnica difetialona.
Toxicidad paralos CES50 (Daphnia magna (Pulga acuética grande)) 4,4 ug/l
invertebrados acuéticos Tiempo de exposicion: 48 h

El valor indicado corresponde a la materia activa técnica difetialona.

Toxicidad crénica para NOEC (Daphnia magna (Pulga acuatica grande)): 3,0 pg/l
invertebrados acuaticos El valor indicado corresponde a la materia activa técnica difetialona.

Toxicidad para las plantas  CE50b (Raphidocelis subcapitata (alga verde de agua dulce)) 65,0 pg/l
acuédticas Tiempo de exposicion: 72 h
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El valor indicado corresponde a la materia activa técnica difetialona.

NOEC (Raphidocelis subcapitata (alga verde de agua dulce)) 32,0 pg/l
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica difetialona.

Biodegradabilidad Difetialona:
No es rapidamente biodegradable
Bioacumulacién Difetialona: Factor de bioconcentracion (FBC) 39,974
Bioacumulativo
Movilidad en el suelo Difetialona: No mévil en suelo
Informacidn ecoldgica Ningun otro efecto a mencionar.
complementaria
Precauciones relativas al Evitar que penetre en las aguas superficiales, el alcantarillado y aguas
medio ambiente subterraneas.

SECCION 13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION

Métodos para el tratamiento de residuos

Producto Observando las normas en vigor y, en caso necesario, después de haber
consultado al responsable de la eliminacion y a la autoridad competente,
el producto puede ser llevado a un vertedero o a una planta incineradora.

Envases contaminados Los envases con restos de producto deberan ser eliminados como
residuos peligrosos.

SECCION 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE
No clasificada como mercancia peligrosa de acuerdo con ADN/ADR/RID/IMDG/IATA.

En principio esta clasificacion no es valida para el transporte en buque cisterna por vias interiores
navegables. Por favor, consulte al fabricante para obtener mas informacion.

Precauciones particulares paralos usuarios
Ver secciones 6 a 8 de la presente Ficha de Datos de Seguridad.

Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol y del Cédigo IBC
No transportar a granel de acuerdo con el Codigo IBC.

SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA

REGULACION PERUANA PARA EL TRANSPORTE:

Ministerio de Transportes y Comunicaciones, Decreto Supremo No. 021-2008-MTC. Donde aprueban el
Reglamento Nacional de Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos. Capitulo I, Articulo 1,
donde establece las normas y procedimientos que regulan las actividades, procesos y operacion del
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transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos, con sujecion a los principios de prevencion y de
proteccion de las personas, el ambiente y la propiedad.

Ministerio de Transportes y Comunicaciones, Decreto Supremo No. 030-2008-MTC. Donde modifican el
Reglamento Nacional de Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos. Articulo 1, donde se
incorporan en el Reglamento Nacional de Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos,
aprobado por el Decreto Supremo No. 021-2008-MTC, la Novena y Décima disposiciones
complementarias transitorias.

REGULACIONES PARA EL PACTO ANDINO:

Secretaria general de la Comunidad Andina: Resolucion 630. Manual Técnico Andino para el registro y
control de plaguicidas quimicos de uso agricola. Seccién 3, de requisitos de etiquetado de los envases
destinados a contener plaguicidas quimicos de uso agricola. Anexo No. 5, correspondiente a Hojas de
Seguridad para Materiales (HSM).

Reglementaciones Federales de los Estados Unidos

Lista TSCA

Ninguno(a).

EE.UU. Programa de Toxicologia Nacional (NTP) Informe sobre los Productos Carcinégenos
Ninguno(a).

SARA Titulo 11l - Seccion 302 - Notificacion y Informacion

Ninguno(a).

SARA Titulo Ill - Seccién 313 - Estatuto de la Liberacién Téxica Quimica

Ninguno(a).

Informaciones reglamentarias de los Estados Unidos

CA Prop65

Este producto no contiene ningln producto quimico conocido en el estado de California por provocar
cancer.

Este producto no contiene ningln producto quimico conocido en el estado de California por provocar
un riesgo para la reproduccién.

Componentes de declaracién obligatoria en los Estados Unidos
Ninguno(a).

Regulaciones Canadienses
Lista interior canadiense de sustancias
Ninguno(a).

Medio Ambiente

CERCLA

Ninguno(a).

Agua Limpia Seccién 307 Prioridad Contaminantes

Ninguno(a).

Ley Enmienda del Agua Potable Segura Limite de Contaminacion
Ninguno(a).
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SECCION 16. OTRA INFORMACION

Abreviaturas y acronimos

ADN
ADR

CAS-Nr.
CERCLA

CEx

ClIx

CLx
Conc.
DLXx
EINECS
ELINCS
EN/NE
ETA
EU/UE
IARC
IATA
IBC

IMDG

LOEC/LOEL
MARPOL

MPT
N.O.S./N.E.P
NOEC/NOEL
No. CE
OCDE

OMS

RID

UN

Acuerdo Europeo sobre el Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Via
Navegable

Acuerdo Europeo sobre el Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por
Carretera

Numero del Chemical Abstracts Service

Ley Integral de Respuesta, Compensacion y Responsabilidad Civil Ambiental
(Comprehensive Environmental Response, Compensation, and Liability Act)
Concentracion efectiva de x%

Concentracion de inhibicion de x%

Concentracion letal de x%

Concentracion

Dosis letal de x%

Inventario Europeo de Sustancias Comerciales Existentes

Lista Europea de Sustancias Quimicas Notificadas

Norma Europea

Estimacion de la toxicidad aguda

Unién Europea

Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer

International Air Transport Association: Asociacion de Transporte Aéreo Internacional
International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous
Chemicals in Bulk (IBC Code) - Cadigo internacional para la construccién y el equipo de
buques que transporten productos quimicos peligrosos a granel (Cédigo CIQ)
International Maritime Dangerous Goods: Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias
Peligrosas

Menor concentracién/nivel con efecto observado

MARPOL.: International Convention for the prevention of marine pollution from ships:
Convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques

Media ponderada en el tiempo

Not otherwise specified / No especificado en otra parte

Concentracion/nivel sin efecto observable

Numero de la Comunidad Europea

Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémicos

Organizacion Mundial de la Salud

Reglamento relativo al Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por
Ferrocarril

Naciones Unidas

Fecha de revision: 27.07.2021
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DESIGNACION DE RESPONSABILIDADES: La anterior informacién, cumple con el objetivo de proporcionar
una guia, para la salud, transporte, almacenamiento y seguridad general de las substancias o de los productos
al cual se relaciona, usandose conforme a los propositos estipulados en la etiqueta de los mismos. Toda la
literatura de uso técnico apropiada, se debe consultar y debe cumplir con todas las licencias, autorizaciones y
aprobaciones relevantes. Los requerimientos o recomendaciones de cualquier localidad sobresaliente,
procedimientos de trabajo, sistemas, politicas en vigencia, resultantes de cualquier evaluacién de riesgo, que
involucre la substancia o el producto, debe tomar precedencia, sobre cualquier directriz contenidad en esta Hoja
de Seguridad, donde exista una informacién dada. La informacién suministrada en esta Hoja de datos de
Seguridad, es precisa en la fecha de publicacién; esta sera actualizada en la medida apropiada y no se aceptara
responsabilidad alguna por cualquier lesién, pérdida o dafio resultantes de alguna falla, por tener en cuenta la
informacion contenida en esta HOJA DE SEGURIDAD.

Los cambios desde la ultima version seran destacados en el margen. Esta version reemplaza todas las
versiones anteriores.
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